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«Maksligais intelekts - datorsistemas, kas spégj veikt
uzdevumus, kuriem parasti nepieciesams cilveka intelekts,
piemeram, vizuala uztvere, runas atpazisana, lemumu
pienemsana un tulkosana starp valodam.»

English Oxford Living Dictionary

S A | «lekartas spéja atdarinat cilveka intelektualu darbibu.»

Merriam-Webster




[ European Language
® Resource Coordination
® .Jl g Connecting Europe Facility

[

Gartnera digitalas
parvaldes
tehnologiju
attistibas cikls

* X x

e European
Commission

Hype Cycle for Digital Government Services, 2022

Identity Wallets
Responsible Al \
Generative Al |
Digital Twin of a Citizen . \
Superapps

Immersive Meetings —

Customer Journey Analytics
Multiexperience

Machine Customers — — Natural Language Technologies

Prescriptive Analytics

Consent and Preference
Management

Digital Ethics

Expectations

— Personification

Intelligent Document )

Processing - I—C.:)mpuler Vision

—Privacy by Design L Chatbots
—Inclusive Design DCIP in Government

Business Ecosystem
Modeling

Metaverse

Influence

Engineering ‘—Neural Machine Translation
Virtual Assistants SrrEiee B

AP| Marketplaces —Machine Learning

LCAP in Governmenl/—{}—_
Y Gamification

Predictive Analytics in Government —DXP
Peak of
Innovation Inflated Trough of Slope of Plateau of
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Time
Plateau will be reached:
() less than 2 years @ 2tob years @ 5to10years A More than 10 years ¥ Obsolete before plateau As of July 2022

gartner.com

Source: Gartner
© 2022 Gartner, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved. Gartner and Hype Cycle are registered trademarks of Gartner, Inc. and its affiliates in the U.S. 2022796
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Maksligais intelekts un
cilveka valoda
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MASINTULKOSANA VIRTUALIE ASISTENTI
UN CATBOTI
DABIGAS VALODAS BALSS SINTEZE UN RUNAS

APSTRADE PARVEIDE TEKSTA




Vai mazas valodas izdzivos
21. gadsimta?

Ja, ja to tehnologiska attistiba bis
stravjaka par lielo valodu augoso
dominanci.

Alvins Toflers



META=NET

THE GERMAN DIE DEUTSCHE
LArIf‘\IIAf\I" INT AR AL 1A d

META=NET

THE ESTONIAN EESTI
LANGUAGE IN KEEL
T THE DIGITAL DIGIAJASTUL

| META= NET

THE LATVIAN LATVIESU
LANGUAGE IN VALODA
THE DIGITAL DIGITALAJA
AGE LAIKMETA

2 1 Eiropas valodas

ilgtspéja ir apdraudeéta,
jo tam ir nepietiekams
tehnologiskais
nodrosinajums

META-NET Language Whitepapers,
Springer, 2012


http://www.meta-net.eu/whitepapers/e-book/estonian.pdf

Eiropas Parlamenta rezolucija par

valodu lidztiesibu digitalaja laikmeta
i (2018.gada 11. septembris) m——
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Valodu lidztiesiba
digitalaja laikmeta

Eiropas Parlamenta rezolucija

European Parliament

= Vairums Eiropas valodu saskaras ar digitalas

lzmirsanas draudiem

Valodas resursi var hodrosinat plasu inovativu IT
produktu un pakalpojumu klastu rupnieciba,
tirdznieciba, péetnieciba, sabiedriskajos
pakalpojumos un parvalde

Aicina Komisiju un dalibvalstis izstradat politiskas
strategijas un praktiskus pasakumus, lai veicinatu
daudzvalodibu [.], lai noteiktu minimalos valodu
resursus, kas butu janodrosina visam Eiropas
valodam, piemeram, datu kopas, leksikonus, runas
lerakstus, tulkosanas atminas [..], lai novérstu
digitalo izmirsanu



2C runataju skaita

6900+

valodas

. LATVIESU



LIETUVIESU

LATVIESU

~22 milj. vardformu

ANGLU
~500 000
vardformu

Péc vardformu skaita



No zinasanu
kodesanas uz
masinmacisanos

TILD
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Latls

das resursu apk lai uz abotu
iropas Komisijas valodas tehnologiju
serwsus un velcmatu
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REDUCE
COSTS

CREATE A
DIGITAL
SINGLE
MARKET

Connecting
Europe Facility

with eTranslation




PR Ko dara ELRC?

ApkOpO Valodas resursus

. Sabiedrisko pakalpojumu sniedzeju
Noskaidro e

. Valsts sektoru valodas resursu
lesa ISta identificesana

Pa |Td 7 Risina tehniskos un juridiskos jautajumus
- _ = Eiropas valodas resursu apzinasanas
Analizé o
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£ 30 ELRC publiskas parvaldes
kontaktpunkti
Armands Magone

Kultiiras informacijas sistému
centrs

30 ELRC nacionalie
tehnologiskie kontaktpunkti

Normunds Grizitis
LU Matematikas un informatikas
institats
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Lai sekmigs seminars! ®  European Language

www.|r-coordination.eu P Resource Coordination

info @Ir-coordination.eu ® : ® Connecting Europe Facility



http://www.lr-coordination.eu/

